10

11

12

EU-Baumusterpriifbescheinigung

Gerite zur bestimmungsgemifen Verwendung in explosionsgefihrdeten Bereichen
Richtlinie 2014/34/EU

Nr. der EU-Baumusterprifbescheinigung: BVS 16 ATEX E 075 X

Produkt: Fieldbus Multi-lnput/Output (MIO)
Typen R8D0-MIO-Ex12.* und F2D0-MIO-Ex12.*
Hersteller: Pepperl+Fuchs GmbH
Anschrift: LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Deutschland ,I

Die Bauart dieses Produktes sowie die verschiedenen zulassigen Ausfuhrungen smd in dar Aniage zu_ |
dieser Baumusterpriifbescheinigung festgelegt. ) {1

Die Zertifizierungsstelle der DEKRA EXAM GmbH, benannte Stelle Nr 015_8

Richtlinie 2014/34/EU des Europaischen Parlaments und des Rates. NOI o
bescheinigt, dass das Produkt die wesentlichen Gesundheits- und Sicherheit orderbingen ﬂJﬂ die 1
Konzeption und den Bau von Produkten zur bestimmungsgema _mgf in eXpIGspn || |
gefahrdeten Bereichen gemaR Anhang Il der Richtlinie erfullt, ', I Ml ||

¥y

Die Ergebnisse der Prufung sind in dem verlrau[ichen Prufprofokoil '

mit den Normen:
EN 60079-0:2012 + A11:2013 Allaemeine Anforderunden’//////////////]// /1
EN 60079-7:2015

EN 60079-11:2012

EN 60079-31:2014

Falls das Zeichen /X' hinter der, Bescheml glef '_j 'f””’J ﬁt, ;.Mrd in/ der’ Anlag¢ zu dleser
ar/die sichi hd‘ung;des F’rgdplktes hmggw;esen

/) /} //
Diese EU- Baumusterprt]fbeschein|gung bezreht stch nur au
Produkte. ' '

Fur den Herstellungsprozess und die Abgabe der Produkte smdf weitefe Anforderuhgen der Rachthme
zu erfullen, die nicht durch diese Bescheumgung abgedet:kt smd i eIy _

Die Kennzeichnung des Produktes muss die folgenden Angaben enthalten

Fur Typ R8DO-MIO-Ex12.*: Fur Typ FZDG MIO- Ex12 3
i1 2(1)G Ex ib [ia Ga] IIC T4 Gb 11 2(1)G Ex ib [ia’ Ga] IIC T4 Gb
11 3(1)G Ex ic [ia Ga] lIC T4 Ge _ I 3(1)G Ex ic [ia Ga] lIC T4 Ge
@ Il 3(1)G Ex ec [ia Ga] IIC T4 Gc @ I 3(1)G Ex ec [ia Ga] IIC T4 Gc¢
I (M1) [Ex ia Ma] | I(M1) [Ex ia' Ma] |
It (1)D [Ex ia Da] lliC Il (1)D [Ex ia Da] llIC

Il 2(1)D Ex tb [ia Da] HIC T130°C Db

DEKRA EXAM GmbH
Bochum, den 30.03.2017

/bﬁifiﬂerer Fachzertnf Z|erer
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15.1

15.2
15.2.1

b pd 15.2.2

Anlage zur

EU-Baumusterpriifbescheinigung
BVS 16 ATEXE 075 X

Beschreibung des Produktes

Gegenstand und Typ

Fieldbus Multi-Input/Output (MIO) Typ  R8DO-MIO-Ex12.* Variante mit Kunststoffgehduse
F2D0-MIO-Ex12.* Variante mit Aluminiumgehause

In der vollstandigen Typenbezeichnung wird das Sternchen durch Buchstaben oder Ziffern
ersetzt um unterschiedliche Ausfuhrungen zu unterscheiden. Diese Unterscheldungen
haben keinen Einfluss auf den Explosionsschutz.

Beschreibung

Beschreibung der Geriite v e i

Das Fieldbus Muiti-Input/Output (MIO) Typ **DO-MIO-Ex12.* ist ein Feldgerat
Profibus PA oder Foundation Fleldbus H1 Feldbus Anwendungen i

Die Variante R8DO-MIO-Ex12.* daent zZur Installattoh aufeiner DIN; f‘%??«?ﬁ i€
latiory.

Bei mcht-elgenS|cherer Spelsung in Berelchenf dle Betr bem;t qﬁéfd ﬁ

,ec” fur die nicht-eigensicheren Kreise); muss die)\ -[a;hte ﬁl,'BEerfé Ex12 /) lh einr '.

zusétzliches Gehause eingebaut werden. /// //) xr-;; [T
Cl tb’l,-"d

Typ F2D0-MIO-Ex12.* effillt die Anforderur(g’en an Scﬁut;grt# /ec‘ /p
.f"

Fur Typ R8DO-MIO-Ex12%, 7/ 7/ 777/
1l 2(1)G Ex it (ia/ Ga] G T4 b/

Il 3(1)G Ex ic [ia Ga] IIC T4 G’/
@ || 3(1)G Ex ec [ia Gal (IC T4 Gc/

I (M1) [Ex ia Ma] | 1//77) 1 (M‘I) [Ex la Ma] V/// !
Il (1)D [Ex ia Da] llIC [////) /] /(D [Exia Da) mc /]
/1N 2(1 D Ex tb [|a Da] HIC T‘I 30°C Db

Der Anwender muss durch Ankreuzen auf dem Typenschlld eine Verwendungsart
(Kennzeichnung) auswahlen.

Auflistung aller verwendeten Komponenten mit dlterem Normenstand

Fur Typ R8DO-MIO-Ex12.*: entfallt
Fur Typ F2DO-MIO-Ex12.™:

Gegenstand und Typ Zertifikat Normenstand
Feldgeh&ause Typ F2*** PTB 02 ATEX 1030 U ' [EN 60079-0:2012
EN 60079-7:2007
EN 60079-31:2009

! Keine anwendbaren technischen Unterschiede
2Technische Anderungen wurden als zufriedenstellend bewertet.
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15.3 Kenngrofen
15.3.1  Feldbus Anschluss (Klemmen + und -)

15.3.1.1 Eigensicher, Schutzniveau ,ib"
Feldbusstromkreis nach dem FISCO Model
oder mit den folgenden Maximalwerten nach dem Entity Model:

Maximale Eingangsspannung U 24 Vv
Maximaler Eingangsstrom l; 380 mA
Wirksame innere Kapazitat G vernachlassigbar
Wirksame innere Induktivitat L vernachlassigbar

15.3.1.2 Eigensicher, Schutzniveau ,ic*
Feldbusstromkreis nach dem FISCO ic Model
oder mit den folgenden Maximalwerten nach dem Entity Model:

Maximale Eingangsspannung U; st | VvV

Maximaler Eingangsstrom l; 380-- mA
Wirksame innere Kapazitat Ci verfiachlassigbar |11

Wirksame innere Induktivitat L; ve__rnachlass_rgbar It

16.3.1.3 Nlcht-e|gen3|cher

Bemessungsspannung
Bemessungsstrom
Maximale Eingangsspannung

16.3.1.4 Klemme S
zum Anschluss des Kabelschirms oder- Erde

15.3.2 Erweiterungsinterface (Klemmen R T und G} o

Eigensicher, Schutzniveau ia"

Maximale Ausgangsspannung
Maximaler Ausgangsstrom
lineare Ausgangskennlinie

! Maximale Ausgangsleistung

Maximale Eingangsspannung :
Wirksame innere Kapazitt
Wirksame innere Induktivitat

Maximale anschaltbare Kapazitat /
und maximale anschaltbare Induktivitat’ 511111
(getrennt anschaltbare Werte) geman nachstehender Tabelle

lic IBbzw. G777 I bzw 1/
Gl 28 |F 650 WF - 1000 F
Lo 300mH | 1000 mH 1000 mH

Diese Werte sind nur dann zulassig, wenn die innere Induktivitét L, oder die innere Kapazitat C; der
anzuschaltenden Gerate in Summe < 1 % der oben spezifizierten Werte betragt.

Sind L; und C; der anzuschaltenden Geréte in Summe > 1 % der spezifizierten Werte, mussen die
spezifizierten Werte fur L, und C, auf 50 % verringert werden.

Die verringerte Kapazitat des anzuschaltenden Stromkreises (einschliefilich Kabel) darf fur die
Gruppen |, A, 1IB und HlIC nicht gréRer als 1 puF und fur die Gruppe IIC nicht gréer als 600 nF

sein.
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16.3.3

E/A-Kanidle (Klemmen CH1+,- bis CH12+,-)

Eigensicher, Schutzniveau ,ia" : 4
je Stromkreis:

Maximale Ausgangsspannung
Maximaler Ausgangsstrom lo 43 mA
lineare Ausgangskennlinie

Maximale Ausgangsleistung P, 96 mW

Maximale anschaltbare Kapazitat G
und maximale anschaltbare Induktivitat Lo

getrennt anschaltbare Werte gemanR nachstehender Tabelle:

lIc

IIB bzw. llIC

A bzw. |

Co

49 uF

40 pF

500 pF

Lo

20 mH

70 mH

150 mH

Diese Werte sind nur dann zulassig, wenn die innere Induktivitat L;oder die lnn
der anzuschaltenden Gerate in Summe < 1 % der oben spezif‘ziei‘ten'Wer{_' e

Ubersteigen, die hochstzulassigen au[!.eren Kapazltaten u
Tabelle zu entnehmen:

Inc
Co 850 nF
L, 2 mH /

/

# L LS SETENy J 1] L ! M !
25""”' T

Umgebungstemperaturbereich
Typ R8D0O-MIO-Ex12.*
Typ F2DO-MIO-Ex12.*

15.3.4 /) Iy l
,,f,m,,csq G bis 75°
M40 ° bas’}’o“" . fii

16 Priifprotokoll

BVS PP 17.2058 EU, Stand 2017-0330 /////

17 Besondere Bedingungen fiir die.VeMe'ndi{'n'él //1//
171 Fur Typ R8D0-MIO-Ex12.*: /
17.1.1

Bei nicht-eigensicherer Versorgung in Berelchen die Gc-Betnebsmlttel erfordern (Schutz der
nicht-eigensicheren Stromkreise durch ,ec"), muss das Gerét in'ein Geh4use eingebaut |
werden, das mindestens den Schutzgrad IP54 nach IEC 60079-0 bietet. :

Das Gerat darf nur in einem Bereich mit mindestens Verschmutzungsgrad 2 nach

IEC 60664-1 verwendet werden.

Das Gehause muss so errichtet werden, dass elektrostatische Aufladungen sowie Schlag-
und Reibfunken ausgeschlossen werden.

17.1.2
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17.2 Far Typ F2D0-MIO-Ex12.*:

17.2.1  Das Gehause muss so errichtet werden, dass elektrostatische Aufladungen sowie Schlag-
und Reibfunken ausgeschlossen werden. :

17.2.2  Es durfen nur separat bescheinigte, fur den Anwendungsfalt geeignete Kabel- und
Leitungseinfihrungen und Blindstopfen verwendet werden.

17.2.3  Bei nicht-eigensicherer Versorgung in Bereichen, die EPL Gc erfordern:
Das Geréat darf nur in einem Bereich mit mindestens Verschmutzungsgrad 2 nach

IEC 60664-1 verwendet werden.

18 Wesentliche Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen
Die wesentlichen Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen sind durch die unter AbSchruttQ
gelisteten Normen abgedeckt. y fitihrrs

19 Zeichnungen und Unterlagen
Die Zeichnungen und Unterlagen sind in dem vertraulichen Prifprotokoll

f Il'l‘l I.’|III Il

ey | 'I'. HITH

. / / "'I."II.""I"’I'/II//' f ’llnl | [ Ill.lzllllll,llll
i, f / "fl‘ Z,:{f{j//f / .-I.-I-II'II JI'F’ ..r. Il 'II | IJI If|| | II /fl ,I | | |I | |
/ //7/{'{;1,"}4'/' 11 I,'lll |F'I' T

1/
; /,/ //;/ -.f.:'l . I_I|(IIII|||I
//f //IN /;/,/ / II'//|'I|III.I|III

{, ////‘j// [ .'J',',I,I,.'”.

|l 111
rf"’ ,

I

JI |
///f/f ‘”a".‘llr'#.’ifllf Il |

«.'Jral'l.l’,' / J
frr;'“ )'If.ux;‘hf.'
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Translation
EU-Type Examination Certificate

2 Equipment intended for use in potentially explosive atmospheres
Directive 2014/34/EU

3 EU-Type Examination Certificate Number: BVS 16 ATEX E 075 X
4 Product: Fieldbus Multi-Input/Output (MI10)
Types R8D0-MIO-Ex12.* and F2D0-MIO-Ex12.*
5 Manufacturer; Pepperl+Fuchs GmbH
6 Address: Lilienthalstrafle 200, 68307 Mannheim, Germany
7 This product and any acceptable variations thereto are specified in the appendax to_thls certtf cate and

the documents referred to therein, w0 ,..’r .- i

/) 11 [}
é_=’17 df mlreetive |

', 8 DEKRA EXAM GmbH, Notified Body number 0158, in accordance_-_ with/Article!

2014/34/EU of the European Parliament and of the Councll dated 26'F brua 2014‘ cerflf ies that this || | |
_, > product has been found to comply with the Essential Health and Safe R ents relating’ to the |
> DEK. design and construction of products intended for use in’ i tmmﬁpheresrgive in ‘
exgA B Annex |l to the Directive. / |
e 9
llA b 0d
pnmﬂ_ EN 60079-7:2015 “Increased Safety “gr

»A PO} EN 60079-11:2012 . " Intrinsic Saféty “i"/,

EN 60079-31:2014 Protectlon by nclos”ur

P Pey 10 If the sign “X” is placed after the. certlf‘ cate nhmper,/| t/

:.« Special Conditions for Use specmed in, the append;x.{ J

o 11 This EU-Type Examination Certlf cate relates‘onlyr

product. Further requirements of the Directive/ apply' to ihe
product. These are not covered by, this certlf{cate 1111/

12 The marking of the product shall mclude the followmg
For type R8D0O-MIO-Ex12.*: 17/ For type F2DO MIO—Ex12 ¥
11 2(1)G Ex ib [ia Ga] lIC T4 Gb /7 W2(1)GEx ib [ia Ga] IIC/ T4 Gb/
Il 3(1)G Ex ic [ia Ga] lIC T4 Gc 11'3(1)G Ex ic [ia Ga] lIC T4 G¢
@ I 3(1)G Ex ec [ia Ga] lIC T4 Gc @ 113(1)G Ex ec [ia Ga] liC T4 Ge
1 (M1) [Ex ia Ma] | I (M1) [Ex ia Ma] | /
It (1)D [Ex ia Da] llIC 11 (1)D [Ex ia Da] mc

1 2(1)D Ex tb [ia Da] IC T130°C Db

DEKRA EXAM GmbH
Bochum, 2017-03-30

Signed: Joérg Koch Signed: Dr. Michael Wittler

Certifier Approver
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156.2
15.2.1

Appendix i uji _,_:"f
EU-Type Examination Certificate

BVS 16 ATEXE 075 X

Product description

Subject and type

Fieldbus Multi-Input/Output (MIO) Type R8D0-MIO-Ex12.* Variant with plastic enclosure
F2D0-MIO-Ex12.* Variant with aluminium enclosure

In the complete type denomination, the asterisk is replaced by literals or numbers to

distinguish different variations. These variations have no influence on explosion protection.
Description

Description of the apparatus o AthiH

The Fieldbus Multi-Input/Output (MIO) type **D0-MIO-Ex12.* is a field dewce for use! i1 it
Profibus PA or Foundation Fieldbus H1 Fieldbus applications. g 11 i

It can be supplied by an intrinsically safe or non-intrinsically safe Fleldbus , ‘!2} ,'I";r:. HA

intrinsically safe 1/0-channels for the connection of external binary sensors o S an I_]"th'e'r. l i| I

intrinsically safe bidirectional extension interface have level of protection spective’ || | I I"
[ |

circuits can be led in areas requiring EPL Ga, Da resp. Ma
The 1/0-channels and the extension mterface are safely galvani
Fieldbus circuit. Z

The variant R8D0 MIO-Ex12.* is mtended for mstallat non DIN 2l

g Ge pfapirgtecﬁon ec" '/',',' ';J II |
for the non- mtrmsucally safe’ ctrcwts) the vanant RBDOM 13,;7/' i Js _émstaligd in an, ,rr ' I.. i

IIIIIIIIIIIII

The devices get'the fo[lovnng markmg

'For’ Vo FRO0MIG X277/ T T
// 1{2(,{ E/X/Ibf |a Ga] IIG T4 Gb [ .‘
-Ir3(zi IG ﬁx, ¢/

For type R8DO-MIO-EX12.*./ / / / , '

Il 2(1)G Ex ib [ia Ga] IIC’ "r4 Gb

Il 3(1)G Ex ic [ia Ga]lIC T4.Ge'/ /|, ia Ga] 11C T4 Gc/

@ 11 3(1)G Ex ec [ia Gal IIC/T4 Gc V/ uragm)é Ex/ec [:a Ga] NG T4 G
| (M1) [Ex ia Ma] | W/ (M) (ExiaMal i/,

WD [ExiaDaliec’//////////V/ /) /]// f-_,uf’mn [EX/ia Dal e

V1 '| 2(130 Ex tb [|a Da] |||c T130°c_- Db

15.2.2

mmmmmmm

The user has to select one application variaht.(m'e_ir'kin'g) 'by't:héc';kih'g one box _dn'thb't'yp'e' léﬁél@ _
Listing of all components used referring to older standards '

For type R8D0O-MIO-Ex12.*: none
For type F2D0O-MIO-Ex12.*:

Subject and type Certificate Standards

Field enclosure type F2*** PTB 02 ATEX 1030 U ' EN 60079-0:2012
EN 60079-7:2007
EN 60079-31:2009

! No applicable technical differences
2 Technical differences evaluated and found satisfactory
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15.3 Parameters
15.3.1  Fieldbus Connection (Terminals + and -)

15.3.1.1 Intrinsically safe, level of protection ,ib*
Fieldbus circuit in accordance with the FISCO Model
or with the following maximum values in accordance with the entity modet:

Maximum input voltage U, 24 V
Maximum input current f 380 mA
Effective internal capacitance C negligible
Effective internal inductance L negligible

15.3.1.2 Intrinsically safe, level of protection ,ic"
Fieldbus circuit in accordance with the FISCO Model
or with the following maximum values in accordance with the entity model:

Maximum input voltage U 35 | Vv
Maximum input current I; , 380 WA e
Effective internal capacitance C negligible /11 it
Effective internal inductance L; 7 neghglbie.--'_ il ”,.r'!'r'. A
‘:ﬂm; 15.3.1.3 Non-intrinsically safe o, ) I ",.‘,"' |
L D i (in type of protection ,ec" or “tb” for installation outside _expld_s__i\fe'areas' / f
P_: Rated voltage _ |
SR Rated current
D;“ ¥ Maximum input voltage
p oekd 15.3.1.4 Terminal S -
DEKRA 8 only for connection of the cable shleld or ground
| P DE!
: “‘;"“ 15.3.2 Extension interface (Termmals R, T and G)
B> DEKRA Intrinsically safe, level of protection ,ia’ "
;’P 4 Maximum output voltage
(2 P Maximum output current
» DEKR linear output characteristics
oA DI Maximum output power
S Maximum input voltage '~
; " ! Effective internal capacitance
; P . Effective internal inductance
o D OF Maximum external capacitance
: DEK'”‘ and maximum external inductance’, /K // '/
\ P ' (separately connectable values)'in accordance with the follow ng table
Ic '1IB'resp: llIC ; 1IA reSp I,
Co 28 pF 650 WF 1000 uF
Lo 300 mH 1000 mH 1000 mH

These values are only permissible, if the internal inductance L, or the internal capacitance C, of the
connected equipment are < 1 % of the above specified values.

If L; as well as C; of the connected equipment are > 1 % of the specified values, the specified
values for L, and C, have to be reduced to 50 %.

The reduced permissible capacitance for the external circuit (including cable) shall not exceed 1 pF
for groups |, I1A, 1IB and IIIC and 600 nF for group IIC.
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15.3.3

15.3.4

16

17
171
17.1.1

17.1.2

on
Akkrediterungsste le

E/A-channels (Terminals CH1+,- to CH12+,-)

Intrinsically safe, level of protection ,ia"
For each circuit:

Maximum output voltage Us 9 \'4
Maximum output current lo 43 mA
linear output characteristics

Maximum output power P 96 mwW
Maximum external capacitance Co

and maximum external inductance Lo

separately connectable values in accordance with the following table:

lIC IIB resp. lIC lHA resp. |
G 4.9 uF 40 uF 500 pF |
L 20 mH | 70mH 150 mH i
,:I

These values are only permissible, if the internal inductance L, or the mternal sapacital
the connected equipment are < 1 % of the above specmed values / / 'r

cted ppa{‘atu (m'the"h' 1|

With the existence of lumped capacitances and mductances m_ the-co
f the aboye/ giﬁle‘n values, ||/||///|1||

mtrmsmally safe valve control circuit), W|th both vaiues exceedln_ ;

following table:

W
g 850 nF | 790 n
Lo 2 mH ANV

Ambient temperature range
Type R8DO-MIO-Ex12.*,
Type F2D0-MIO-Ex12.*

Report Number

BVS PP 17.2058 EU, as of 2017-0830///////////////// v

Special Conditions for Use
For type R8DO-MIO-Ex12.*:

For non-intrinsically safe supply in areas requmng Gc apparatus (type of protectlon .ec for
the non-intrinsically safe circuits), the apparatus has to be installed into an enclosure
providing at least degree of protection |IP54 in accordance with IEC 60079-0

The apparatus may only be installed in areas with pollution degree 2 according to /

IEC 60664-1.

The enclosure has to be installed in such a way, that electrostatic charging as well as impact
and friction hazards are excluded.

Page 4 of 5 of BVS 16 ATEXE 075 X
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change.

DEKRA EXAM GmbH, Dinnendahlstrasse 9, 44809 Bochum, Germany,
telephone +49.234.3696-105, Fax +49.234.3696-110, zs-exam@dekra.com



17.2 For type F2D0-MIO-Ex12.*:

17.2.1  The enclosure has to be installed in such a way, that electrostatic charging as well as impa_ct"
and friction hazards are excluded.

17.2.2  Only suitable, separately certified cable glands and blind plugs shall be used.

17.2.3  For non-intrinsically safe supply in areas requiring EPL Gc:
The apparatus may only be installed in areas with pollution degree 2 according to
IEC 60664-1.

18 Essential Health and Safety Requirements

The Essential Health and Safety Requirements are covered by the standards listed under item 9.

19 Drawings and Documents

Drawings and documents are listed in the confidential report. / _ " it '

We confirm the correctness of the translation from the German original.
In the case of arbitration only the German wording shall be valid and bindi

DEKRA EXAM GmbH
Bochum, dated 2017-03-30
BVS-Le/Nu A 20150807

i "'J;'i'.|"‘

j I-J’,.'r.fll.f. [/ ] ||I'I|I|||||‘
i
i Il ||

ertifier
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